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Sayın Müşterimiz,

ASTURO ORIGINALI MAVES Spa ürünlerinden birini tercih ettiğiniz için teşekkür 
ederiz.

ASTURO ORIGINALI MAVES Spa, boyama sistemleri ve makinaları alanında lider 
referans noktasıdır. 
ASTURO ORIGINALI MAVES Spa adı her zaman güvenilirlik ve emniyet anlamına 
gelmiş olup, bu özellik 70 yılı aşkın tecrübemiz ve yarattığımız Müşteri memnuniyetiyle 
desteklenmektedir. 

Parçalarımızın tümü, ulaşılabilecek en yüksek performansı garanti etmek üzere 
tasarlanmış ve imal edilmiştir. 
Ürünlerimizin yüksek kalite düzeyini ve uzun ömürlü güvenilirliğini yıllar boyunca 
korumak için, her zaman orijinal yedek parçaları kullanınız.

ASTURO ORIGINALI MAVES Spa üniteleri, 89/392 NUMARALI (Makina Direktifi) 
AVRUPA DİREKTİFİ (EUROPEAN DIRECTIVE) SERTİFİKASINA sahiptir. 

Tüm emniyet koşullarını sağlamış olduğumuzdan eminiz ve çalışma standartlarını daha 
ileri düzeyde geliştirdiğimiz konusunda kendimizi emin hissediyoruz.

Gerçekte, ünitelerimiz              kurallarına uygun kimlik plakası taşımaktadır. Bunun 
ötesinde, ünitelerimiz, talimat kılavuzu ve 89/392 nolu Avrupa Direktifi ve bu direktife 
getirilen değişikliklere Uygunluk Beyannamesi sertifikası ile birlikte sunulmaktadır. 
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KILAVUZUN KULLANIMI

Aşağıda verilmekte olan kılavuz, makinaya kullanım ömrü boyunca eşlik edecek bir 
belgedir. Bu nedenle, makinanın ayrılmaz bir parçasıdır. Kullanma ve taşındığı araçtan 
indirme dahil olmak üzere, bu makina ile HERHANGİBİR FAALİYETE girişmeden önce, 
aşağıda verilen ikaz ve prosedürleri dikkatle okuyunuz. Referans kolaylığı açısından, 
işbu talimat kılavuzu aşağıdaki kısımları ayrılmıştır:

Kısım 1
Satın alınan ürünün taşınması, paketlemesi, kullanımı ve muayenesi.

Kısım 2
Bu kısımda, makina ve makinanın uygulama alanı (gerçekleştirebileceği işler) 
tanımlanmakta ve teknik özellikleri listelenmektedir. Bu bilgiler, tanıtım broşüründekilere 
benzerdir. 

Kısım 3
Makina tesisatı.

Kısım 4
Makinayı kullanmak için ihtiyaç duyulan talimatların tanımı.
Kısım 5
Rutin ve olağandışı bakım.

Kısım 6
Söküm.

Ekler 
Teknik çizimler.

KULLANILAN SEMBOLLER

Doğru şekilde gerçekleştirilmemesi durumunda tehlikeli olabilecek operasyonlar 
aşağıdaki sembol ile gösterilmektedir:

Riskten kaçınmak için, eğitimli ve yetkili personel tarafından gerçekleştirilmesi gereken 
operasyonlar aşağıdaki sembol ile gösterilmektedir: 

Makinanın kullanımından sorumlu tüm personel eksiksiz eğitilmelidir; yukarıda verilen 
bilgilerin tümü tam olarak anlaşılmalı ve uygulanmalıdır.
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BİLGİ MEKTUBU

Aşağıda verilmekte olan bakım ve talimat kılavuzu, makinanın ayrılmaz bir parçası olup, 
makinanın kullanım ve bakımından sorumlu personelce her zaman erişilebilir olmalıdır. 
Makinanın idaresinden sorumlu operatör ve personel, kılavuzun içeriği hakkında bilgi 
sahibi olmalıdır. Kılavuzda yer alan tanımlar ve gösterimler, bağlayıcı olarak 
değerlendirilmeyecektir. İşbu kılavuzda tanımlanan ana makina özellikleri değişime tabi 
olmamakla birlikte, ASTURO ORIGINALI MAVES Spa, parçalar, detaylar ve aksesuarlar 
üzerinde, makinayı geliştirmek ya da imalat veya ticari koşulları sağlamak amacıyla 
gerekli gördüğü değişiklikleri herhangibir zamanda ve işbu kılavuzu hemen 
güncellemeksizin yapma hakkını saklı tutar. 

UYARI

TÜM HAKKI MAHFUZDUR. İşbu kılavuzun herhangibir kısmının, herhangibir biçimde, 
öncesinde ASTURO ORIGINALI MAVES Spa’nın yazılı onayı olmaksızın çoğaltılması 
kesinlikle yasaktır. İşbu kılavuzun içeriği, önceden bildirim yapılmaksızın değiştirilebilir. 
Kılavuzu mümkün olan en yüksek derecede eksiksiz ve anlaşılabilir kılmak amacıyla, bu 
kılavuzda yer verilen dökümantasyonun toplanmasında ve kontrol edilmesinde büyük 
özen gösterilmiştir. ASTURO ORIGINALI MAVES Spa makinaları, yangın ve/veya 
patlama riski bulunan alanlarda işlev görecek şekilde tasarlanmamıştır. Problem 
durumunda veya bilgi için lütfen ASTURO ORIGINALI MAVES Spa müşteri hizmetleri 
teknik servisini veya yerel bayinizi arayınız.

MÜŞTERİ HİZMETLERİ TEKNİK SERVİSİ
ASTURO ORIGINALI MAVES Spa

Via Cascina Venina 20 b/c
20090 Assago (MI) ITALY

TEL. +39 02 89305416 (6 hat)
FAKS. +39 0289305497

WEB SİTESİ: www.asturooriginalimaves.com
E-MAIL: aomspa@astruooriginali.com

              UYARI

Makinanın orijinal konfigürasyonu hiçbir şekilde değiştirilmemelidir.
Makinayı aldığınızda:

* Ambalajın bozulmamış ve hasarsız olduğundan,
* Teslim edilenin, verilen siparişin tam karşılığı olduğundan
emin olunuz.
* Hasar durumunda lüften ASTURO ORIGINALI MAVES Spa’nı arayınız.
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1.1 PAKETLEME

Makinayı İtalya veya İtalya dışında taşımak için, 
ünite mkuavva bir kutu içersinde paketlenmiştir. 
Tüm opsiyonel parçalar da (borular, emme parça-
ları, ağırlık tankı) makina ile birlikte aynı mukavva
kutu içersinde yerleştirilmiştir.

Kutu oldukça hafif özellikte olup, elle-kaldırılabilir;
Bu durum, kutu içersindeki makinaya hasar verebi-
lecek her türlü darbeden kaçınılmasını sağlar.

UYARI

Makina ve ambalaj ağırlığı toplam 22 Kg civarındadır.

UYARI

Ambalajı çevreye atmayınız.

1.2 TAŞIMA

Üniteyi taşımak için bir el arabası kullanınız. 
Aynı anda birden fazla kutu taşımayınız.
Uyarı: Bir el arabası üzerindeki bir pompa amba-
lajı 1000 mm yüksekliğinde ve 700 mm genişli-
ğindedir.

1.3 DEPOLAMA

Makinayı taşırken ve depolarken, ortam sıcaklığı-
nın -15 ila 40°C (dahil) aralığında kaldığından
emin olunuz. Taşıma veya depolama operasyon-
ları 24 saat veya daha az sürmekte ise, 50°C’yi
aşmayınız, aksi takdirde ünite hasar görebilir

Makinayı depolama ihtiyacı ortaya çıkarsa, depolama alanındaki nem değerlerinin %30 
ile %80 (dahil) aralığında kaldığından emin olunuz. 
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2.1 KİMLİK VERİLERİ

İmalatçı kimlik bilgisi ve CE KURALLARI No 89/392 uygunluk plakası, iki gövdenin 
birleşme kısmı üzerine yerleştirilmiştir. 
Plaka, makinanın tekrar satılması gerektiğinde dahi, hiçbir zaman sökülmemelidir. 
İmalatçıyla temasa geçerken her zaman seri numarasını (plaka üzerinde yazılı) dikkate 
alınız. 
Pompanın kapağı üzerinde çeşitli emniyet çizimleri bulunmaktadır; iletilen uyarılara, 
boyama makinası ile ilgilenen herkes tarafından dikkatle uyulmalıdır.
Şirket, yukarıda ifade edilen uyarılara uyulmaması durumunda mala gelecek hasarlardan 
veya insanların karşılaşacağı kazalardan sorumlu tutulmayacaktır. Bu tür bir durumda, 
operatör sorumlu tek kişidir.
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2.2 MAKİNA TANIMI

Bu kılavuzda tanımlanmakta olan makina, hemen hemen her türlü sıvı malzemeyi 
püskürtebilen, düşük basınçlı sprey boyama ünitesidir (K24 MODEL).

K24 ASTURO’nun ana özelliği olan, havayla çalışan çift diyaframlı pompa, üniteyi pratik, 
çok yönlü ve kullanımı kolay hale getirmektedir. Sprey uygulama sistemi (genellikle bir 
manuel veya otomatik püskürtme tabancası kullanılmaktadır), özel boyalar, portakal 
kabuğu görünümlü boyalar ve çokrenkli boyaların uygulanmasını mümkün kılmaktadır. 
Bu, kullanıcının küçük ve orta büyüklükteki yüzeyleri boyamasını ve tüm yüzeylerde
yüksek kaliteli son kat elde etmesini mümkün kılmaktadır. Pompa grubundan ayrı olarak 
birçok opsiyonel parçalar (standart püskürtme tabancaları veya HVLP, POMPA 
ARABASI, ÜSTTEN BOYA TANKI, DUVARA MONTAJ SİSTEMİ, EMME SİSTEMLERİ) 
satın alınabilir ve makinayı kişiselleştirmek amacıyla kullanılabilir (bkz. aşağıdaki çizim).

Boya çıkış basınç 
regulator grubu

Hava basınçlı, çift regulator 
grubu: boya tabancası ve 
pompa için

Çift diyaframlı pompa 
grubu

Taşıyıcı araba

Hat filtresi

¼” konektörlü hava 
girişi (başlık somunu)
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2.3 TEKNİK ÖZELLİKLER

Boya ünitesi; iki pompalama diyaframını hareket ettirmek üzere ihtiyaç duyulan 2 ila 8 
bar (28 ila 114 psi) civarında bir hava basıncı ile beslenen bir pnömatik sistem 
kullanmaktadır. Makina; yüksek kaliteli piston contaları, paslanmaz çelik valfler ve 
aksesuarlar ile teçhiz edilmiştir. ASTURO ORIGINALI MAVES Spa, müşterilerine 
teslimat öncesinde boya ünitesi üzerinde gerekli tüm testleri gerçekleştirmektedir. 

TEKNİK ÖZELLİKLER

ÖZELLİK K24
VERİŞ ORANI 24 lt/dak. (6 gal.)
BASINÇ ORANI 1:1
ÇALIŞMA BASINCI 2 ila 8 bar (28 ila 114 psi)
POMPA MOTOR BESLEME BASINCI 6 ila 8 bar (85 ila 114 psi)
ÜSTTEN BOYA TANKI 5 lt (1.25 gal.)
HORTUM YÜKSEKLİĞİ 15 mt (45ft)
HAVA GİRİŞ REKORU ¼” M
BOYA EMİŞ  SİSTEMİ F 1/2” 
BOYA TABANCASI UCU 0,5 - 5,0
AĞIRLIK 15 Kg (33 lb)
LAEQ AKUSTİK BASINÇ Laeq=68,70 dB (A)
ZİRVE DEĞERİ 99,7 dB

Yukarıda verilen teknik özellikleri yalnızca örnek amaçlı olup, öncesinde bildirim yapılmaksızın 
değişiklik gösterebilir.

2.4 STANDART VE OPSİYONEL PARÇALAR

Makina, aşağıda belirtilen standart parçalar ile birlikte teslim edilmektedir:

* 1 – ÇİFT DİYAFRAMLI POMPA
* 1 – Kullanım ve bakım kılavuzu
* 1 – CE KURALLARI’na uygunluk beyannamesi
* 1 – Garanti sertifikası

Aşağıdaki parçalar talep üzerine sunulmaktadır:

* Duvar montaj desteği
* Standart sprey tabanca veya HVLP (farklı modeller, bkz. katalog) 
* Bağlantı hortumları
* Filtreli boya emiş hortumları
* (1.25 gal) (5 Lt.) üstten boya tankı
* Araba
* Havayla çalışan boya karıştırıcı
* Teflon kaplı başlıklar ve gövde
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2.5 BOYALAR, AKIŞKANLAR VE DİĞER ÜRÜNLER

K24 boya üniteleri, metal, ahşap ve plastik malzemeler, tekstil kumaşlar ve deri üzerinde 
boya yapmaya yönelik olarak tasarlanmıştır. 
Pompada kullanılabilen malzemeler: boyalar, portakal kabuğu görünümlü boyalar, çok 
renkli boyalar, mürekkepler, yağlı boyalar ve reçinalardır. 
İmalatçı, ünitenin diğer ürünlerle birlikte kullanımını onaylamalı ve ardından, ünitenin 
teknik özellikleri, alternatif malzemelerle uyumlu işleyecek şekilde değiştirilmelidir.

ASTURO ORIGINALI MAVEZ Spa, makinanın yetkisiz veya vasıfsız personel ya da 
makinayı amacına uygun olmayan şekilde kullanan personel tarafından kullanımı 
sonucunda ortaya çıkan kazalar durumunda hiçbir sorumluluk sahibi değildir. 

BOYAMA SİSTEMİNİ BENZİN, BİTKİ VE HAŞERE 
ÖLDÜRÜCÜLER GİBİ YANICI VEYA YÜKSEK DERECEDE 

TOKSİK ÜRÜNLER İLE BİRLİKTE KULLANMAYINIZ.

2.6 GİYİM

Makinayı kullanırken, koruyucu eldivenler, gözlükler, maskeler ve anti-gürültü kulaklıkları 
takınız. Yürürlükteki yasaların getirdiği kurallara uyunuz (Örnek. KURAL 626/94).

2.7 BOYUTLAR

Ünite, aşağıdaki boyutlara sahiptir:



KULLANIM VE BAKIM KILAVUZU

3.1 SATIN ALINAN ÜRÜNLERİN MUAYENESİ

Teçhizatı kullanmadan önce, taşıma veya uygun olmayan depolamadan kaynaklanan 
hasarlar olup olmadığını kontrol etmek için muayene ediniz. Tüm standart ve opsiyonel 
parçaların teslim edilmiş olduğundan emin olunuz.

3.2 TESİSAT KOŞULLARI

Makina özel tesisat prosedürleri gerektirmemektedir; sadece aşağıdaki uyarıları dikkatle 
okuyunuz.

UYARI

Makinayı yanıcı ürünlerin yakınına yerleştirmeyiniz.

UYARI

Boya kutusu makinanın yakınına yerleştirilmelidir.

3.3 HAVA HATTINA BAĞLANTI

Ünite, çift basınçlı regülatör ile teçhiz edilmiştir. Çalışma basıncının maksimum 8 bar’ı 
(114 psi) aşmadığından emin olunuz. Daha iyi boyama sonuçları elde etmek için kuru 
sıkıştırılmış hava kullanınız. Aşağıdaki çizimde teçhizattan hava hattına bağlantı 
noktaları gösterilmektedir.

Motor pompası 
hava regülatörü

Motor pompası 
hava basınç aygıtı

Püskürtme tabancası 
hava regülatörü

Püskürtme tabancası 
hava basınç aygıtı

¼” konektörlü hava girişi  
(başlık somunu)
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5.8 ARIZA GİDERME

Bu bölümde üniteyi etkileyebilecek en sık görülen problemlerin nasıl çözüleceği 
anlatılmaktadır.

Problem şu sembolle gösterilmektedir: (x)
Problemin olası nedeni şu sembolle gösterilmektedir: (-)
Problemin olası çözümü şu sembolle gösterilmektedir: (*)

x POMPA ÇALIŞMIYOR
- Pompada basınç hatası.
* Hava besleme devresinde basınç olup olmadığını kontrol edin; hava girişini ve 

pompa basınç regülatörünü açın.
- Değiştirici yanlarında bulunan başlatıcı butonları alternatif şekilde basın (bkz çizim 

27).

x POMPA ÇALIŞIYOR FAKAT BOYA PÜSKÜRTME TABANCASINA ULAŞMIYOR
- Emiş sistemi filtresini kontrol edin.
* Filtreyi tamamen temizleyin veya değiştirin.
- Emiş sistemi hortumu veya emiş valflerinin boya parçacıkları ile tıkalı olup olmadığını 

kontrol edin.

x BOYA VERİŞİ YETERSİZ VE KAYNAK BASINCI ARTIRILDIĞINDA DEĞİŞMİYOR.
- Emme hortumunun kısmen tıkalı olup olmadığını kontrol edin.
* Hortum ve filtreyi temizleyin.
- Boya çok kalın.
* İmalatçı tarafından verilen talimatları takip ederek boyayı inceltin.
- Hortum ve filtreyi temizleyin.
* Kuru boya (tabaka oluşumu) yüzünden boya tabancasının ağız çapı azalmış.
- Metal nesne kullanmadan tabanca ağzını, iğneyi ve başlığı temizleyin.
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5.9 BAKIM TABLOSU

Aşağıda, gerekli bakım operasyonlarının bir KONTROL LİSTESİ verilmektedir.

OPERASYONLAR FREKANS KOŞULLAR
Günlük Haftalık* Aylık* 6 Aylık

Ünitenin temizlenmesi
Hortum bütünlüğünün kontrolü
Küresel valflerin kontrolü
Yoğunlaşma düzeyinin kontrolü

[]
[]
[]
[]

Bu operasyon, ünitenin 
bağlantısı kesilmiş ve ünite 
çalışmıyorken gerçekleştirilir.

Boya filtresinin tıkalı olup olmadığının kontrolü
Hava filtresinin tıkalı olup olmadığının kontrolü
Vidaların sıkıştırılmışlığının kontrolü
Pnömatik bağlantıların kontrolü
Pompa diyaframlarının yıpranmışlığının kontrolü

[]
[]

[]
[]
[]

Bu operasyon, ünitenin 
bağlantısı kesilmiş ve ünite 
çalışmıyorken gerçekleştirilir.

Küçük şaftın yıpranmışlığının kontrolü [] Bu operasyon, ünitenin 
bağlantısı kesilmişken 
gerçekleştirilir.

A.O.M SPA ONAYLI VEYA YETKİLİ PERSONEL TARAFINDAN GERÇEKLEŞTİRİLECEK OPERASYONLAR.
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6.1 TEÇHİZATIN DEPOLANMASI

Teçhizatın belli bir süre boyunca depolanması ihtiyacı ortaya çıkarsa, aşağıdaki 
talimatlara uyulmalıdır:

[] Ünitenin sıkıştırılmış hava hattıyla olan bağlantısını kesin.

[] Üniteyi boya kalıntılarından tamamen temizleyin.

[] Hortumlardan tiner geçirin.

[] Üniteyi su geçirmez bir kapla örtün.

[] Üniteyi kuru bir ortamda tutun. Tüm mekanik parçaları korumak için, oda sıcaklığı 
15°C ile 40°C (59°F ile 104°F) arasında olmalıdır.

6.2 SÖKÜM

Boya ünitesini sökme ihtiyacı ortaya çıktığında, çevre güvenliği için birkaç temel kurala 
uymak zorunludur. 
Koruyucu kaplamalar, esnek borular, plastik veya metal olmayan malzemeler sökülmeli 
ve ayrı olarak elden çıkarılmalıdır. 
Makina KİRLETİCİ YAĞLAR İÇERMEMEKTE olup, fakat, artık boyalar, yetkili atık 
uzaklaştırma alanlarında elden çıkarılmalıdır.
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GARANTİ

Tüm ASTURO ORIGINALI MAVES Spa cihazları, aksi yazılı olarak belirtilmedikçe, 
fatura üzerinde yazılı tarihten itibaren 12 aylık bir dönem süresince garantilidir. Garanti, 
tüm imalat hataları ve malzeme kusurlarını kapsamaktadır. Değiştirmeler ve onarım 
operasyonları, yalnızca şirketimiz tarafından ve kendi servis mağazalarımızda 
gerçekleştirilmiş olması halinde garanti kapsamı altındadır.
Hatalı parçalar TAŞIMA ÜCRETİ ÖDENMEKSİZİN gönderilmelidir.
Parçalar onarıldığında, müşteriye TAŞIMA ÜCRETİ ÖDENMİŞ olarak gönderilecektir.
Garanti, tesisat veya söküm operasyonları sırasında şirket personelimizce verilen 
desteği kapsamamaktadır. Pratiklik açısından, çalışanlarımızdan birinin mülke 
gönderilmesi halinde, harcanan zaman artı seyahat ve masraflar için ekstra ücret 
ödenecektir.
Garantimiz, cihazlarımızdan ötürü insanlara veya mala gelen direkt veya dolaylı hasarı 
ve cihaz sahibi ya da üçüncü bir şahıs tarafından gerçekleştirile onarım operasyonlarını 
kapsamamaktadır.
Aşağıdakiler garantimiz kapsamında değildir:
[] doğru olmayan kullanım veya montajdan kaynaklanan arıza
[] dış etmenlerden kaynaklanan arıza
[] bakım eksikliği veya ihmalden kaynaklanan arıza

GARANTİNİN KAYBEDİLMESİ:
Aşağıda ekli formun doldurulup geri gönderilmemesi.
Geç ödeme veya diğer sözleşme ihlalleri.
Garanti altında gerçekleştirilen tüm onarım operasyonları garanti süresini kesintiye 
uğratmaz.
Öncesinde onay alınmaksızın makinelarımız üzerinde değişiklik veya onarım yapılması.
Ünitenin yetkili olmayan dükkanlarda önceden onarıldığının, yetkisiz kurcalandığının 
veya söküldüğünün görülmesi.
Hasarın yanlış kullanım veya çalıştırmadan kaynaklandığı hallerde veya makinanın 
normal çalışma koşulları dışında çalıştırılmasından kaynaklanan arıza, darbe veya diğer 
hallerde.

Tüm ihtilaflar Milan (İtalya) adalet mahkemelerinde görülecektir.

-------------------------------------------
İSİM: ____________________________________________________
ŞİRKET: ____________________________________________________
ADRES: ____________________________________________________
KDV NO: ____________________________________________________
ÜNİTE MODELİ: __________________________________________________
SERİ NUMARASI: _________________________________________________
TARİH: ____________________________________________________
MÜHÜR VE İMZA: _________________________________________________

Bu formu tam doldurulmuş şekilde (büyük harflerle) aşağıdaki adrese gönderiniz:

ASTURO ORIGINALI MAVES Spa
Via Cascina Venina 20 b/c
20090 Assago (MI) ITALY



KULLANIM VE BAKIM KILAVUZU

POMPA PARÇALARI
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POMPA PARÇALARI

Poz. KOD Tanım
1
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
31
32
33
34
35
36
37

142353R
212454R
212424R
212416R
212414R
212418R
212420R
212422R
212489R
212434R
040224
040224
212430R
212432R
212436R
212440R
212442R
212438R
151214I
120012
880004
880008
110419R
110814
212462R
212460R
212450R
212452R
151212I
212465R
212461R
212444R
212446R
212448R
212426R

M 8 x 20 vida
K 24 sol pompa kapağı
Sıkıştırma valfi
Ø 14 üst Delrin misket
M 8 x 35 Allen vida
Ø 20 alt Delrin misket
25,2 x 20,6 x 2,32 PTFE teflon O-halka (emiş için)
Emiş valfi
M 8 orta 5588 kendiliğinden kilitli somun inox
Ön diyafram pulu
K 24 tam diyafram kiti (4 parça)
K 24 tam diyafram kiti (4 parça)
Arka diyafram pulu
2031 O-ring
Ø 36 iç sekman
K 24 şaft kılavuzu
MACMA M4 18/10 sızdırmazlık contası
3118 O-ring
1/2" - 1/4" paslanmaz çelik  orantılı nipel GAS diş
Ø 1/2’’ bakır conta
4 x 2 RILSAN hortum
6 x 8 RILSAN hortum
MR 1/8’’ Ø 4 hortum rerkoru
MR 1/4’’ Ø 8 hortum rekoru
M 4 x 30 vida
Değiştirici sürgülü valf
K 24 Teflon halka
K 24 işlenmiş pompa gövdesi
1/2" - 1/2" paslanmaz çelik nipel GAS diş
M 8/10 x 21 x 2 düz rondela
MA2 Ø 1/4’’ bronz susturucu
RS Ø 8 sekman
K 24 şaft
25 x 10 x 26,1 rot kılavuzu half-shell
Sağ pompa kapağı

8x2
12/13x2
15x4
18x2 212423R K24 SIZDIRMAZLIK TAMİR KİTİ
19x2
28x4
36x2   
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ARABA VE BASINÇ REGÜLATÖRÜ ÜNİTESİ PARÇALARI

Poz. KOD Tanım
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15

212475R
025014
212484R
212482R
150814
212472R
212474R
212471R
212473R
212480R
400953R
110614
50400
151414
46100

Tutma kolu
M.F. 1/4" küresel vana
Ø 40 manometre 1/8" rekor 0 - 12 bar (0-168 psi)
F 1/4" yaylı basınç regülatörü
M 1/4 döner rekor x hortum Ø 8 mm
Tekerlek
Pin
Tekerleksiz araba
Lastik takoz
Bağlantı bloğu
K24 için blok sıkıştırma vidası 
Ø 4 mm hortum için M 1/4" döner rekor
MF 1/4" dirsek eklemi
MM 1/4" çelik nipel
MM 1/4" nipel

KIT REP 2 - 3x2 - 4x2 - 5 - 10 - 11x2 - 12 - 13 - 14 - 15
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BASINÇ AZALTICI PARÇALARI

Poz. KOD Tanım
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
13
14
15
16
17
18
19
21
22
23

400890R
400889R
400855R
400858R
400859R
400860R
400883R
400865R
400866R
400868R
400869R
29650R
400863R
400871R
400874R
400876R
400877R
400879R
400962R
400885R
400870R

Ayar vidası
M4x12  vida UNI 7687
Üst ayar gövdesi (tüm)
RPL ARF06 üst yay bas.
RPL ARF06 ayar yayı
M5 paslanmaz çelik kend.kilit ünite
ARF akışkan ayarlama alt yay bas.
Akışkan ayarlama üst kauçuk diyafram
Akışkan ayarlama alt PTFE diyaf.
ARF06 akışkan ayarlama kapak pini
ARF06 akışkan ayarlama kapak pini yuvası
MM 1/4” - 1/4” NPT 90° pas. çelik nipel
ARF06 akışkan ay. azaltıcı gövde
Ø8 sert metal misket
Ø8 pul
Ø8 pul yayı
3075 O-halka
Giriş bağlantısı
1/4” H.51 hat uzatma bağlantısı
Ø63 1/4 PSI/B.VETR manometre
ORM Ø14x2.5 conta

K570 HAT FİLTRESİ PARÇALARI

Poz. KOD Tanım
1A
2A
3A
4A
5A
6A
7A
8A
9A
10A
11A
12A

300005
300004R
301061
300003R
300002R
300001R
161438I
025014
180014
160814
161414I
120014

Hat filter üst taraf C/cap 3/8
Paslanmaz çelik yay
Elek filtre 60 mesh (10’ lu set)
Filtre desteği
Hat filtresi teflon somun
Filtre gövdesi
M3/8” - F 1/4” pas. çelik adaptör
MF 1/4” küresel vana
M1/4” kör tapa
1/4‘’ erkek dirsek rekor (6x8 hortum için)
MF 3/8” - 1/4” pas. çelik adaptör
Bakır conta

KIT
Codice 300000K24 K570 K24 için Hat Filtresi

K570 Codice 300000
(1A + 2A + 3A + 4A + 5A + 6A + 9Ax2 + 163838 + 151414)




